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29.4.2021 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 31/1

ESB-STOFNANIR

FRAMKVZAMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2021/EES/31/01
(mal M.10020 - Korian/VYV/Technosens Evolution)

Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedferd

1. Framkveemdastjorninni barst 22. april 2021 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samrami vid 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (1).

Tilkynningin vardar eftirfarandi fyrirteeki:

—  Korian Solutions SAS (,,Korian Solutions®, Frakklandi); tilheyrir Korian Group (Frakklandi)

— VYV Invest SAS (,,VYV Invest“, Frakklandi); tilheyrir VYV Group (Frakklandi)

—  Technosens Evolution SAS (,,Technosens Evolution, Frakklandi); Iytur yfirrddum Korian Solutions

Korian Solutions og VYV Invest ddlast sameiginleg yfirrad, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samruna-
reglugerdarinnar, yfir Technosens Evolution.

Samruninn & sér stad med samningi eda eftir hvada 6drum leidum sem er.
2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  Korian Group: annast uménnun og stodpjonustu fyrir aldrada og veikburda (hjukrunarheimili, einkastofnanir,
stodpjonustu og heimahlynningu) i Frakklandi, Belgiu, byskalandi, & Spéni, ftaliu og i Nidurléndum. Korian
Solutions er stafraen skrifstofa Korian Group, sett upp til pess ad hrada sampeattingu stafreennar teekni og starfsemi
samsteedunnar.

— VYV Group: fronsk stofnun sem annast heilsu og félagslegt 6ryggi. Starfsemin felst i tryggingum (& svidi heilsu,
lifeyris og ororku) og umdnnun (heilsugeeslu- og pjonustustédvar). Einnig er um ad reda starfsemi i
hisnadisgeiranum sem og fyrir félagslegt hasnadi i Frakklandi, & Spani, ltaliu og i Portdgal. VYV Invest er

eignarhaldsfélag og annast stefnumétandi fjarfestingar VYV Group.

—  Technosens Evolution: fyrirteeki sem faest vid rannsdknir, préun og uppsetningu & vinnuvistfreedilegum stafreenum
lausnum fyrir ibadarhdsnadi fyrir aldrada (hjukrunarheimili, hisnadi med stodpjonustu, 0.s.frv.) i Frakklandi.

3. Frumathugun framkvemdastjornarinnar hefur leitt i ljos ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega dkvordun hvagd petta atridi vardar.

Hafa ber i huga ad mal petta kann ad verda tekid fyrir samkveemt malsmedferdinni sem kvedid er & um i tilkynningu
framkvemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vido medhdndlun tiltekinna mala sem varda samruna, samkvaemt
reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4. Ppridju adilar sem eiga hagsmuna ad geeta eru hvattir til ad senda framkvaemdastjorninni athugasemdir sem peir hafa um hin
fyrirhugudu vidskipti.
Athugasemdir verda ad berast framkvemdastjérninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtio. ESB C 154,
30.4.2021. Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:
M.10020 — Korian/VVYV/Technosens Evolution

Unnt er ad senda framkvamdastjérninni athugasemdir med télvupdsti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfsimi: +32 229-64301

Postéritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).
(» Stjtio. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Nr. 31/2 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 29.4.2021

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2021/EES/31/02
(mal M.10170 — Shell/NXK)

Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkvamt einfaldadri malsmedferd

1. Framkvaemdastjorninni barst 19. april 2021 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samraemi vid 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (4).

Tilkynningin varoar eftirfarandi fyrirteeki:
—  Shell Overseas Investments B.V. (,,SOI*, Nidurlondum), dotturfyrirtaeki Royal Dutch Shell plc (,,Shell“, Bretlandi)
—  Next Kraftwerke GmbH (,,NXK*, Pyskalandi)
Shell 6dlast yfirrad sér i lagi, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, yfir NXK i heild.
Samruninn & sér stad med kaupum a hlutabréfum.
2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  Shell: samstada alpjédlegra orku- og jardoliufyrirteekja sem eru med starfsemi & svidi oliu- og gasleitar, framleidslu,
vinnslu; einnig markadssetningu og skipaflutninga a oliuvérum og idefnum og endurnyjanlega orkugjafa.

—  NXK: annast raforkuséfnun og vidskipti vid dotturfyrirteeki i nokkrum Evrépuléndum. Sérheefing pess felst i beinni
s6lu & raforku ar endurnyjanlegum orkuaudlindum.

3. Frumathugun framkvemdastjornarinnar hefur leitt i 1jos ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvérdun hvad petta atridi vardar.

Hafa ber i huga ad mal petta kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er & um i tilkynningu
framkvemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vido medhdndlun tiltekinna méla sem varda samruna, samkvaemt
reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4. Ppridju adilar sem eiga hagsmuna ad geeta eru hvattir til ad senda framkvemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad feera um hin fyrirhugudu vidskipti.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtid. ESB C 149,
27.4.2021. Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:

M.10170 — Shell/NXK

Unnt er ad senda framkvaemdastjérninni athugasemdir med télvuposti, simbréfi eda i pdsti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfsimi: +32 229-64301

Pdstéritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin‘).
(» Stjtio. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.
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29.4.2021 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 31/3

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2021/EES/31/03
(mal M.10208 — The Coca-Cola Company/Coca-Cola HBC/WABI CCH JV)

Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkvamt einfaldadri malsmedferd

1. Framkvaemdastjorninni barst 21. april 2021 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samraemi vid 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (1).

Tilkynningin vardar eftirfarandi fyrirteeki:
—  The Coca-Cola Company (,,TCCC*, Bandarikjunum)
—  Coca-Cola HBC AG (,,CCH*, Sviss)
—  WABI CCH B.V. (,WABI CCH JV*, Nidurléndum)

TCCC og CCH 06dlast sameiginleg yfirrad, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, yfir
WABI CCH JV.

Samruninn & sér stad med hlutabréfakaupum i nystofnudu fyrirtaeki sem er sameiginlegt félag.
2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

— TCCC: eignarhald og leyfisveiting um heim allan & vorumerkjum fyrir markadssetningu og solu & Gafengum
drykkjum, framleidslu & gosdrykkjapykkni og sirdpi, auk fullunninna drykkja.

—  CCH: framleidsla, markadssetning og sala & drykkjum undir véruheitum TCCC i ESB, Evrasiu og Afriku.

—  WABI CCH JV: annast pjonustu i tengslum vid stafreenan markad sem tengir saman heildsala, smasala, birgja og
neytendur & markadi fyrir umbadavoru fyrir neytendur.

3. Frumathugun framkvemdastjornarinnar hefur leitt i 1jés ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvido samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvérdun hvad petta atridi vardar.

Hafa ber i huga ad mal petta kann ad verda tekid fyrir samkveemt malsmedferdinni sem kvedid er & um i tilkynningu
framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vido medhoéndlun tiltekinna mala sem varda samruna, samkvamt
reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4. Ppridju adilar sem eiga hagsmuna ad geeta eru hvattir til ad senda framkvaemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad feera um hin fyrirhugudu vidskipti.

Athugasemdir verda ad berast framkvemdastjérninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtid. ESB C 154,
30.4.2021. Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:

M.10208 — The Coca-Cola Company/Coca-Cola HBC/WABI CCH JV

Unnt er ad senda framkvaemdastjérninni athugasemdir med télvuposti, simbréfi eda i pdsti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfsimi: +32 229-64301

Péstaritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).
(» Stjtio. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.
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Nr. 31/4 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 29.4.2021

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2021/EES/31/04

(mal M.10224 — OTPP/Nikky Investments/Logoplaste)

Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkvamt einfaldadri malsmedferd

Framkveemdastjorninni barst 23. april 2021 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samrami vid 4. gr. reglugeroar radsins
(EB) nr. 139/2004 (1).

Tilkynningin vardar eftirfarandi fyrirteeki:

—  Ontario Teachers‘ Pension Plan Board (,,0TPP*, Kanada)

—  Nikky Investments S.A. (,,Nikky Investments, Liixemborg); Iytur yfirradum Mr. Filipe Mauricio de Botton
—  Logoplaste Parent S.a.r.l. (,,Logoplaste*, Luxemborg); Iytur yfirradum Carlyle Group

OTPP og Nikky Investments 6dlast sameiginleg yfirrdd, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, yfir
Logoplaste.

Samruninn & sér stad med kaupum & hlutabréfum.
Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  OTPP: greidsla lifeyrisbota og fjarfesting eigna lifeyrissjoda fyrir hond starfandi kennara og kennara sem eru komnir
& eftirlaun i Ontario-syslu i Kanada.

— Nikky Investments: gegnir hlutverki fjarfestingafélags og er i eigu fjélskyldunnar sem stofnadi Logoplaste Group.
—  Logoplaste: framleidsla & umbadum ur stifu plastefni.

Frumathugun framkvaemdastjornarinnar hefur leitt i 1jés ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvido samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvérdun hvad petta atridi vardar.

Hafa ber i huga ad mal petta kann ad verda tekid fyrir samkvaeemt malsmedferdinni sem kvedid er & um i tilkynningu
framkvemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vido medhéndlun tiltekinna mala sem varda samruna, samkvamt
reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (2).

Pridju adilar sem eiga hagsmuna ad geeta eru hvattir til ad senda framkvaemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad feera um hin fyrirhugudu vidskipti.

Athugasemdir verda ad berast framkvemdastjérninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtio. ESB C 154,
30.4.2021. Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:

M.10224 — OTPP/Nikky Investments/Logoplaste

Unnt er ad senda framkvamdastjérninni athugasemdir med télvupdsti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfsimi: +32 229-64301

Péstaritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

©)
®

Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin‘).
Stjtio. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.
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29.4.2021 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 31/5

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2021/EES/31/05
(mal M.10233 — Clearlake/TA Associates/Charlesbank/Ivanti)

Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkvamt einfaldadri malsmedferd

1. Framkvaemdastjorninni barst 14. april 2021 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samremi vid 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (1).

Tilkynningin varoar eftirfarandi fyrirteeki:

Clearlake Capital Group L.P. (,,Clearlake®, Bandarikjunum)

—  TA Associates Management, L.P. (,,TA Associates®, Bandarikjunum)

Charlesbank Capital Partners, LLP (,,Charlesbank*, Bandarikjunum)
— lvanti Software, Inc. (,,Ivanti“, Bandarikjunum); Iytur sem stendur yfirrddum Clearlake og TA Associates

Clearlake, TA Associates og Charlesbank 6dlast i sameiningu yfirrad i skilningi b-lidar 1. mgr. og 4. mgr. 3. gr. samruna-
reglugerdarinnar, yfir lvanti. Samruninn & sér stad med kaupum & hlutabréfum.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  Clearlake: framtaksfjarfestingar og verobréfaséfn & svidi hugbinadar og tekniveeddrar pjonustu, orku og idnadar, sem
og i neytendageiranum.

—  TA Associates: framtaksfjarfestingar og verdbréfaséfn i voldum greinum, m.a. vidskiptapjonustu, neytendgeiranum,
fjarmalapjonustu, heilbrigdispjonustu og taekni.

—  Charlesbank: framtaksfjarfestingar og verdbréfasofn i vidskiptapjonustu, neytendageiranum, heilbrigdispjonustu,
idnadi og teekni og teeknigrunnvirkjum.

— lvanti: hugbunadarvettvangur fyrir hugbtnadardeildir innan fyrirteekja sem fast vid notendastyringu og hugbinad og
lausnir fyrir atvinnustarfsemi sem gerir kleift ad nalgast upplysingar frd& mérgum stadsetningum i einu. Vorur lvanti
gera hugbunadardeildum fyrirteekja kleift ad rekja og skrd hugbinadarvandamal og fylgjast med lokum/Grlausn
vandamalsins.

3. Frumathugun framkvemdastjornarinnar hefur leitt i 1jés ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er pd um endanlega dkvordun hvad petta atridi varoar.

Hafa ber i huga ad mal petta kann ad verda tekid fyrir samkvaeemt malsmedferdinni sem kvedid er & um i tilkynningu
framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhondlun tiltekinna mala sem varda samruna, samkvaemt
reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4. Ppridju adilar sem eiga hagsmuna ad geeta eru hvattir til ad senda framkvemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad feera um hin fyrirhugudu vidskipti.

Athugasemdir verda ad berast framkvemdastjérninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtio. ESB C 149,
27.4.2021. Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:

M.10233 — Clearlake/TA Associates/Charlesbank/Ivanti

Unnt er ad senda framkveemdastjérninni athugasemdir med tdlvupdsti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfsimi: +32 229-64301

Péstaritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).
(» Stjtio. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.
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Nr. 31/6 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 29.4.2021

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2021/EES/31/06
(mal M.10245 — TA Associates/Partners Group/Unit4)

Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkvamt einfaldadri malsmedferd

1. Framkvaemdastjorninni barst 23. april 2021 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samraemi vid 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (1).

Tilkynningin vardar eftirfarandi fyrirteeki:

—  TA Associates Management, L.P. (,,TA Associates”, BNA)
—  Partners Group AG (,,Partners Group®, Sviss)

—  Unit4 NV (,,Unit4“, Nidurlondum)

TA Associates og Partners Group 6dlast sameiginleg yfirrdd, i skilningi b-lidar 1. mgr. og 4. mgr. 3. gr. samruna-
reglugerdarinnar, yfir Unit4 i heild.

Samruninn & sér stad med kaupum & hlutabréfum.
2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  TA Associates: framtaksfjarfestingar i fimm grunngreinum, eda teekni, fjarmalapjonustu, heilbrigdispjonustu og
neytenda- og fyrirteekjapjonustu i Nordur-Ameriku, Evrépu og Asiu.

—  Partners Group: alpjodlegt fyrirteeki & svidi fjarfestingastyringar & einkamdrkudum med aherslu & framtaks-
fjarfestingar, fasteignir i einkaeign og einkaskuldir fyrirtaekja i ymsum greinum.

—  Unit4: vidskiptahugbunadur og upplysingateeknipjonusta, med aherslu & hugbdnadarlausnir fyrir vidskiptakerfi (ERP).

3. Frumathugun framkvemdastjornarinnar hefur leitt i 1jés ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvido samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega dkvérdun hvad petta atridi varoar.

Hafa ber i huga ad mal petta kann ad verda tekid fyrir samkvaeemt malsmedferdinni sem kvedid er & um i tilkynningu
framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vio medhdndlun tiltekinna mala sem varda samruna, samkvemt
reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4. Ppridju adilar sem eiga hagsmuna ad geeta eru hvattir til ad senda framkvemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad feera um hin fyrirhugudu vidskipti.

Athugasemdir verda ad berast framkvemdastjérninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtid. ESB C 154,
30.4.2021. Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:

M.10245 — TA Associates/Partners Group/Unit4

Unnt er ad senda framkvaemdastjérninni athugasemdir med télvupdsti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfsimi: +32 229-64301

Péstaritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin‘).
(» Stjtio. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.
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29.4.2021 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 31/7

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2021/EES/31/07
(mal M.10257 — Clearlake/TA Associates/Infogix)

Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkvamt einfaldadri malsmedferd

1. Framkvaemdastjorninni barst 22. april 2021 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samraemi vid 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (1).

Tilkynningin vardar eftirfarandi fyrirteeki:

—  Clearlake Capital Group, L.P. (,,Clearlake®, BNA)

—  TA Associates Management, L.P. (,,TA Associates“, BNA)

—  Infogix, Inc. (,,Infogix*, BNA); lytur yfirradum Thoma Bravo L.P. (,,Thoma Bravo*, BNA)

Clearlake og TA Associates 0dlast sameiginleg yfirrad, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, yfir
Infogix i heild.

Samruninn & sér stad med kaupum & hlutabréfum.
2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  Clearlake: fyrirteeki sem annast framtaksfjarfestingar og er med fjarfestingaséfn 4 svidi hugbunadar og teeknivaeddrar
pjénustu, orku og idnadar, sem og neytendavara/pjonustu.

—  TA: fyrirteeki sem annast framtaksfjarfestingar og er med fjarfestingaséfn i véldum greinum, m.a. vidskiptapjonustu,
neytendamarkadi, fjarmalapjonustu, heilbrigdispjonustu og tekni.

— Infogix: annast gagnastyringarlausnir, m.a. gagnaumsjon, gagnagadi og gagnagreiningarteeki.

3. Frumathugun framkvemdastjornarinnar hefur leitt i 1jés ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun hvad petta atridi vardar.

Hafa ber i huga ad mal petta kann ad verda tekid fyrir samkvaeemt malsmedferdinni sem kvedid er & um i tilkynningu
framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vido medhoéndlun tiltekinna mala sem varda samruna, samkvamt
reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4. Ppridju adilar sem eiga hagsmuna ad geeta eru hvattir til ad senda framkvemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad feera um hin fyrirhugudu vidskipti.

Athugasemdir verda ad berast framkvemdastjérninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtid. ESB C 154,
30.4.2021. Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:

M.10257 — Clearlake/TA Associates/Infogix

Unnt er ad senda framkvaemdastjérninni athugasemdir med télvuposti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfsimi: +32 229-64301

Péstaritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(1)  Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).
(9 Stjtio. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.
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Nr. 31/8 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 29.4.2021

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2021/EES/31/08
(mal M.10265 — Hisense Group/Sanden)

Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkvamt einfaldadri malsmedferd

1. Framkvaemdastjorninni barst 23. april 2021 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samraemi vid 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (1).

Tilkynningin vardar eftirfarandi fyrirteeki:

—  Hisense Home Appliances Group Co., Ltd.; lytur endanlega yfirrdum Hisense Group Holdings Co. Ltd. (,,Hisense
Group*, Kina)

—  Sanden Holdings Corporation (,,Sanden®, Japan)
Hisense ddlast yfirrdd sér i lagi, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, yfir Sanden i heild.
Samruninn & sér stad med kaupum & hlutabréfum.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  Hisense Group: framleidsla og afhending, m.a. & 6llum helstu heimilisteekjum, litlum heimilisteekjum, loftkeelingar-
og rakaeydingarteekjum fyrir ibadarhlsnadi og verslunarhisnadi, sem og sjonvérpum.

—  Sanden: framleidsla og afhending & ihlutum fyrir loftfriskunarbinad og pjoppur fyrir loftreestikerfi 6kuteekja, einnig
framleidsla og afhending a loftfriskunarbunadi fyrir vélar til byggingarframkvemda og landbinadarvélar.

3. Frumathugun framkvaemdastjornarinnar hefur leitt i ljos ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun hvagd petta atridi vardar.

Hafa ber i huga ad mal petta kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedio er & um i tilkynningu
framkvemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vido medhdndlun tiltekinna mala sem varda samruna, samkvaemt
reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 ().

4. Ppridju adilar sem eiga hagsmuna ad geeta eru hvattir til ad senda framkvaemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad
hafa fram ad feera um hin fyrirhugudu vidskipti.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtid. ESB C 154,
30.4.2021. Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:

M.10265 — Hisense Group/Sanden

Unnt er ad senda framkvamdastjérninni athugasemdir med télvupdsti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfsimi: +32 229-64301

Pdstéritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).
(» Stjtio. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.
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29.4.2021 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 31/9

Akvordun um ad hreyfa ekki andmaelum vid tilkynntum samruna fyrirtekja 2021/EES/31/09

(mal M.10006 — Covestro/Koninklijke DSM (Resins & Functional Materials
Business and Other Assets))

Framkveemdastjornin dkvad 5. febriar 2021 ad hreyfa ekki andmalum vid ofangreindum tilkynntum
samruna og lysa hann samrymanlegan reglum sameiginlega markadarins. Akvérdunin er tekin i samrami
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt Gtgafa pessarar akvordunar er
eingdngu til & ensku og verdur han birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nélgast hana 4 eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvérdunum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrirteki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafreenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex (http:/eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalndmeri
32021M10006. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjof Evropusambandsins & Internetinu.

Akvérdun um ad hreyfa ekki andmaelum vid tilkynntum samruna fyrirtekja 2021/EES/31/10
(mél M.10039 — Kronospan Holdings/M. Kaindl)

Framkveemdastjornin akvad 30. mars 2021 ad hreyfa ekki andmalum vid ofangreindum tilkynntum
samruna og lysa hann samrymanlegan reglum sameiginlega markadarins. Akvérdunin er tekin i samraemi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt Gtgafa pessarar akvordunar er
eingdngu til & ensku og verdur han birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nalgast hana a eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvérdunum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrirtaeeki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafrenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnameri
32021M10039. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjof Evropusambandsins & Internetinu.

(1)  Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm

Nr. 31/10 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 29.4.2021

Akvordun um ad hreyfa ekki andmeelum vid tilkynntum samruna fyrirtekja 2021/EES/31/11

(mal M.10060 — Francisco Partners/Marlin Equity Partners/Conan Holdco)

Framkveemdastjornin ékvad 11. febrdar 2021 ad hreyfa ekki andmelum vid ofangreindum tilkynntum
samruna og lysa hann samrymanlegan reglum sameiginlega markadarins. Akvérdunin er tekin i samrami
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt Gtgafa pessarar akvordunar er
eingdngu til & ensku og verdur han birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nalgast hana 4 eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvérdunum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrirteki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafreenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex (http:/eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalndmeri
32021M10060. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjéf Evropusambandsins & Internetinu.

Akvérdun um ad hreyfa ekki andmaelum vid tilkynntum samruna fyrirtekja 2021/EES/31/12
(mél M.10081 — KION/Jungheinrich/HSP)

Framkveemdastjornin ékvad 12. april 2021 ad hreyfa ekki andmelum vid ofangreindum tilkynntum
samruna og lysa hann samrymanlegan reglum sameiginlega markadarins. Akvérdunin er tekin i samraemi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt Gtgafa pessarar akvordunar er
eingdngu til & pysku og verdur hin birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nalgast hana a eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvordunum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrirteeki, méalsnameri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafrenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnameri
32021M10081. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjof Evropusambandsins & Internetinu.

(1)  Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm

29.4.2021 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 31/11

Akvordun um ad hreyfa ekki andmeelum vid tilkynntum samruna fyrirtekja 2021/EES/31/13

(mal M.10090 — Abu Dhabi Developmental Holding Company/
Louis Dreyfus Commodities and Energy Holdings/Louis Dreyfus)

Framkveemdastjornin dkvad 7. april 2021 ad hreyfa ekki andmelum vid ofangreindum tilkynntum
samruna og lysa hann samrymanlegan reglum sameiginlega markadarins. Akvérdunin er tekin i samrami
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt Gtgafa pessarar akvordunar er
eingdngu til & ensku og verdur han birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nélgast hana 4 eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvéréunum med ymsum hetti, m.a. eftir fyrirteeki, malsnameri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafreenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalndmeri
32021M10090. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjof Evropusambandsins & Internetinu.

Akvérdun um ad hreyfa ekki andmaelum vid tilkynntum samruna fyrirtaekja 2021/EES/31/14
(mél M.10143 - Inter-Risco/Unavets/OneVet)

Framkveemdastjornin ékvad 14. april 2021 ad hreyfa ekki andmelum vid ofangreindum tilkynntum
samruna og lysa hann samrymanlegan reglum sameiginlega markadarins. Akvordunin er tekin i samrami
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt Gtgafa pessarar akvordunar er
eingdngu til & ensku og verdur han birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nalgast hana a eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvérdunum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrirteeki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafreenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex (http:/eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalndmeri
32021M10143. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjof Evropusambandsins & Internetinu.

(1)  Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm

Nr. 31/12

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

29.4.2021

Auglysing framkveemdastjornarinnar um endurgreidsluvexti i tengslum
vid endurheimtu rikisadstodar og vidmidunar- og afreiknivexti fra 1. mai 2021

(Birt i samraemi vid akveedi 10. gr. reglugerdar framkveemdastjornarinnar
(EB) nr. 794/2004 fra 21. april 2004) (Stjtid. ESB L 140, 30.4.2004, bls. 1)

2021/EES/31/15

Grunnvextir eru reiknadir i samremi vid ordsendingu framkvamdastjornarinnar um endurskodun
adferdar vid Utreikning vidmidunar- og afreiknivaxta (Stjtid. ESB C 14, 19.1.2008, bls. 6). ba verdur ad
bata vid grunnvextina videigandi alagi eins og fram kemur i ordsendingunni og fer pad eftir notkun
vidmidunarvaxtanna. Ad pvi er afreiknivextina vardar merkir petta ad haekka verdur grunnvextina sem
nemur 100 grunnpunktum. I reglugerd framkveemdastjornarinnar (EB) nr. 271/2008 fra 30. jantar 2008
um breytingu & reglugerd (EB) nr. 794/2004 er kvedid & um ad endurkréfuvextir skuli einnig akvednir
med pvi ad baeta 100 grunnpunktum vid grunnvextina, nema kvedid sé & um annad i sérstakri akvordun.

Breytingar a voxtum eru feitletradar.

Fyrri tafla birtist i Stjtid. ESB C 87, 15.3.2021, bls. 6, og EES-vidbeti nr. 24, 31.3.2021, bls. 25.

Fra Til AT BE BG CY Ccz DE DK EE EL
1.5.2021 - -0,45 -0,45 0,00 -0,45 0,50 -0,45 0,04 -0,45 -0,45
1.4.2021 | 30.4.2021 | -0,45 -0,45 0,00 -0,45 0,50 -0,45 0,04 -0,45 -0,45
1.3.2021 | 31.3.2021 | -0,45 -0,45 0,00 -0,45 0,44 -0,45 0,04 -0,45 -0,45
1.2.2021 | 28.2.2021 | -0,45 -0,45 0,00 -0,45 0,44 -0,45 0,05 -0,45 -0,45
1.1.2021 | 31.1.2021 | -0,45 -0,45 0,00 -0,45 0,44 -0,45 0,06 -0,45 -0,45

Fra Til ES Fl FR HR HU 1E IT LT LU
1.5.2021 - -0,45 -0,45 -0,45 0,22 0,80 -0,45 -0,45 -0,45 -0,45
1.4.2021 | 30.4.2021 | -0,45 -0,45 -0,45 0,22 0,80 -0,45 -0,45 -0,45 -0,45
1.3.2021 | 31.3.2021 | -0,45 -0,45 -0,45 0,22 0,80 -0,45 -0,45 -0,45 -0,45
1.2.2021 | 28.2.2021 | -0,45 -0,45 -0,45 0,22 0,80 -0,45 -0,45 -0,45 -0,45
1.1.2021 | 31.1.2021 | -0,45 -0,45 -0,45 0,22 0,80 -0,45 -0,45 -0,45 -0,45

Fra Til LV MT NL PL PT RO SE Sl SK UK
1.5.2021 - -045 | -045 | -045 | 015 | -045 | 1,75 001 | -045 | -045 | 011
142021 | 30.4.2021 | -045 | -045 | -0,45 | 0,15 | -045 | 1,75 | -0,02 | -0,45 | -0,45 | 0,11
1.3.2021 | 31.3.2021 | -045 | -045 | -045 | 0,15 | -045 | 2,07 | -0,02 | -045 | -0,45 | 0,11
1.2.2021 | 28.2.2021 | -0,45 | -045 | -0,45 | 0,19 | -045 | 2,07 | -002 | -045 | -0,45 | 0,12
1.1.2021 | 31.1.2021 | -0,45 | -0,45 | -0,45 | 0,23 | -0,45 | 2,07 000 | -045 | -045 | 0,15



http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:C:2008:014:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:C:2021:087:TOC

29.4.2021

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

Nr. 31/13

Heimild til ad veita rikisadstod skv. 107. og 108. gr. sattmalans um starfsheetti

Evrépusambandsins

Mal sem framkvaemdastjérnin hreyfir ekki andmelum vid

2021/EES/31/16

Malsndmer Adildarriki Landsveedi Heiti adstodarkerfis (og/eda heiti Upplysingarnar
adstodarpega) birtust
SA.59044 Biloaria - VY 1bioKaBaHe Ha cXemaTa 3a Stjtio. ESB C 134,
(2020/N) 9 nomor SA.42510 16.4.2021, bls. 1
SA.59188 ftalia ltalia Alitalia COVID-19 Damage Stjtio. ESB C 134,
(2020/NN) Compensation Il 16.4.2021, bls. 2
SA.59945 Lixembor Luxembourg (Grand- COVID-19: aide au soutien du Stjtio. ESB C 134,
(2020/N) 9 Duché) secteur du vin 16.4.2021, bls. 2
Zyédwo otpigng Opyavapévev
Tuvorav H/xat Opyavdoemv
S(ZAO(ZSS/ZNG;S o H(;ﬁaywywv oV y.t:wpymcn) :EO}/lS(X Stjti3. ESB C 134,
yp — oYy® TOV 811:17'[1?'(1)0'80)\’ amo ToL 1642021, bls. 3
Cyprus TMEPLOPLOTIKE HETPOL TTOV
£QAPLOCTNKAY AOY® TNG
navdnuiog Covid-19
SABZI0 | gy _ nezmornost oa dele arad botesmi | UK. ESB C 134
(2020/N) COVID-19 16.4.2021, bls. 4
SA.61470 . Stjtio. ESB C 134,
(2021/N) Tékkland — CZ — COVID Invest 16.4.2021, bls. 5
sagis | o e | S0 52 21,
(2021/N) P - P 16.4.2021, bls. 5
Energy Fund of Funds
SA61591 Eistland Estonia COX)ILIJDri-slgaﬁljddti?eucr:?e:j:gg o Stjtis. ESB C 134,
(2021/N) Y 16.4.2021, bls. 6
sectors 2
SA.61774 ftalia Lazio Proposta di contratto di Sviluppo Stjtio. ESB C 134,
(2021/N) Reithera Srl 16.4.2021, bls. 7
SA.61824 . . COVID-19: Third amendment to Stjtio. ESB C 134,
ozuN) | TeKkland Czech Republic SA.57094 (2020/N) 16.4.2021, bls. 8
SA.61948 Tékkland o COVID19 — support to Stjtio. ESB C 134,
(2021/N) accommodation facilities 11 16.4.2021, bls. 9
SAL2004 | g6 auia Slavimac, Vionoing Stoventko, | SUtd. ESBC 134
(2021/N) » VYE . " | 16.4.2021, bls. 10
Bratislavsky
COVID-19 — Régime wallon
d’intervention spécifique en faveur L
SA.62407 P . A . Stjtio. ESB C 134,
(2021/N) Belgia Region Wallonne _ _de§ hotels et hébergements _ 16.4.2021, bls, 12
similaires dans le cadre de la crise
du coronavirus Covid-19
SAS6TA | g Beyem Aukglichszantngen m Rahmen | SUU0. ESB C 144,
(2020/N) Y 4 9 gen Im Rahi 23.4.2021, bls. 1
der Wasserrahmenrichtlinie
SA.56426 byskaland Niedersachsen Hochleistungsféhiger Mobilfunk in | Stjtid. ESB C 144,
(2021/N) Y Niedersachsen-Deutschland 23.4.2021, bls. 2
SA.59030 Grikkland o Prolongation of the Greek Stjtio. ESB C 144,
(2021/N) Guarantee Scheme for banks 23.4.2021, bls. 3
SA.59376 ftalia — :\:cge\glsDc#agr ;s lf?:rdruaci??rr;io;?:ﬁlg Stjtio. BSB C 144,
(2021/NN) 1arges gnta 23.4.2021, bls. 3
commercial rail passenger services
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Malsnimer

Adildarriki

Landsveedi

Heiti adstodarkerfis (og/eda heiti
adstodarpega)

Upplysingarnar
birtust i

SA.59463
(2020/N)

Holland

Nederland

Wijziging Model-Subsidieregeling
Kwaliteitsimpuls Natuur en
Landschap (SKNL 2020)

Stjtio. ESB C 144,
23.4.2021, bls. 4

SA.60650
(2021/N)

Rumenia

Romania

Aid scheme on certain measures to
provide financial support to
tourism businesses,
accommodation units, food units
and travel agencies whose activity
has been affected in the context of
the COVID 19 pandemic.

Stjtio. ESB C 144,
23.4.2021, bls. 5

SA.62118
(2021/N)

Slévenia

COVID-19: Finan¢no nadomestilo
zaradi izpada dohodka nosilcem
dopolnilnih dejavnosti na kmetiji

zaradi posledic epidemije COVID-

19 za ohdobje od 1. oktobra 2020

do 31. januarja 2021

Stjtio. ESB C 144,
23.4.2021, bls. 6

SA.62101
(2021/N)

italia

Italia

Distribution of part of the fund
established by decree-law of May
19 2020, no. 34, article 183,
paragraph 2, in support of
publishers of arts and/or tourism,
in the context of the
Communication of the European
Commission on the Temporary
Framework for State aid measures
to support the economy in the
current COVID-19 outbreak (TF
COVID-19) of March 19, 2020,
5th amendment 28 January 2021
— Riparto di quota parte del
Fondo emergenze imprese e
istituzioni culturali di cui
all’articolo 183, comma 2, del
decreto-legge n. 34 del 2020 per il
sostegno degli editori di arte e
turismo, nel contesto della
Comunicazione della Commissione
Europea del 19 marzo 2020 sul
Temporary Framework sugli aiuti
di stato a supporto dell'economia
nell'epidemia di Covid-19 — V
emendamento 28 febbraio 2021

Stjtio. ESB C 144,
23.4.2021, bls. 6

SA.62199
(2021/N)

Kypur

Cyprus

Incentive scheme for Tour
Operators to mitigate the effects of
COVID-19 on tourism.

Stjtio. ESB C 144,
23.4.2021, bls. 7

SA.62223
(2021/N)

Slévenia

Finan¢no nadomestilo zaradi
izpada dohodka pridelovalcem
jabolk zaradi epidemije COVID-19

Stjtid. ESB C 144,
23.4.2021, bls. 8

SA.62255
(2021/N)

Frakkland

France

COVID-19: régime relatif a la
compensation des pertes subies par
les horticulteurs

Stjtid. ESB C 144,
23.4.2021, bls. 9

SA.62271
(2021/N)

Holland

Nederland

NL_EZK_TOP_SGR voucher
credit facility

Stjtid. ESB C 144,
23.4.2021, bls. 9

SA.62272
(2021/N)

Svihjod

Sverige

COVID-19: Rent rebate for tenants
— Amendments to SA.56972
(2020/N) and SA.61672
(2021/NN)

Stjtid. ESB C 144,
23.4.2021, bls. 10
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Malsndmer Adildarriki Landsveedi Heiti adstodarkerfis (og/eda heiti Upplysingarnar
adstodarpega) birtust
SA.62293 . Beef Environmental Efficiency Stjtio. ESB C 144,
Irland Ireland
(2021/N) Programme 23.4.2021, bls. 11
The Measure ‘Subsidies to .

SA.62306 s s - Stjtio. ESB C 144
Lithen Lithaen Enterprises Most Affected by '
(2021/N) COVID-19° 23.4.2021, bls. 12

Finan¢no
Nadomestilo Zaradi Odlok o finanénem nadomestilu
SA.62332 o Izpada Dohodka V zaradi izpada dohodka v Stjti. ESB C 144,
(2021/N) Slévenia Proizvodnji Vina proizvodnji vina zaradi drugega 23.4.2021. bls. 12
Zaradi Drugega Vala vala epidemije COVID-19 o T
Epidemije (predlog)
COVID-19

SAGSS | . et temergonza da ovig1o, | S0 ESB C 144
(2021/N) approvato con iniziale SA.57021 23.4.2021, bls. 13
SA.62580 Lithaen Lithuania The Measure ‘Subsidies for Stjtio. ESB C 144,
(2021/N) Enterprises’ 23.4.2021, bls. 14
SA.62525 ftalia Italia COVID 19: aid to shipping Stjtio. ESB C 144,
(2021/N) companies 23.4.2021, bls. 15

Fullgildan texta dkvordunarinnar, ad tranadarupplysingum slepptum, er ad finna &: http://ec.europa.eu/

competition/elojade/isef/index.cfm
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Framkvaemdarakvéréun framkvemdastjérnarinnar (ESB) 2021/609 2021/EES/31/17
fra 14. april 2021

1. VIDAUKI

I. vidauka vid framkvaemdarakvordun (ESB) 2020/439 er breytt i samraemi vid |. vidauka

Nr. Tilvisun stadals
1. EN ISO 11607-1:2020
Pokkun endanlega daudhreinsadra leekningateekja — Hluti 1: Krofur um efni, daudhreinsunarskil og
pokkunarkerfi (1ISO 11607-1:2019)
2. EN ISO 11607-2:2020
Pokkun endanlega daudhreinsadra lekningateekja — Hluti 2: Sannpréfunarkréfur um formunar-, péttingar- og
samsetningarferli (ISO 11607-2:2019)
3. EN ISO 11737-2:2020
Daudhreinsun leekningateekja - Orverufreedilegar adferdir - Hluti 2: Daudhreinsunarprofanir vid skilgreiningu,
fullgildingu og vidhald & daudhreinsunarferli (ISO 11737-2:2019)
11. VIDAUKI
Framkvamdarakvérdun (ESB) 2020/439 er breytt i samraeemi vid 1l. vidauka.
Nr. Tilvisun stadals Afturkéllunardagur
1. EN ISO 11737-2:2009 15.4.2021

Daudhreinsun lzekningataekja - Orverufradilegar adferdir - Hluti 2:
Daughreinsunarpréfanir vid skilgreiningu, fullgildingu og vidhald &
daudhreinsunarferli (ISO 11737-2:2009)

Akvordunin i heild er birt i Stjtid. ESB L 129, 15.4.2021, bls 150.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2021.129.01.0150.01.ENG
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Framkvaemdarakvéréun framkvemdastjérnarinnar (ESB) 2021/610 2021/EES/31/18
fra 14. april 2021

1. VIDAUKI

I. vidauka vid framkvaemdarakvordun (ESB) 2020/437 er breytt { samraemi vid |. vidauka

Nr.

Tilvisun stadals

EN 1789:2020

Bifreidar til heilbrigdispjonustu og bunadur peirra - Sjukrabifreidar

EN 1SO 5361:2016

Deyfingar- og dndunarbuinadur - Barkasléngur og tengibinadur (ISO 5361:2016)

EN ISO 10993-16:2017

Liffreedilegt mat & leekningateekjum - Hluti 16: Honnun rannsékna & eiturefnaferlum vegna nidurbrotsefna
og utskolanlegra efna (ISO 10993-16:2017)

EN 1SO 10993-18:2020
Liffreedilegt mat & leekningatekjum - Hluti 18: Efnislysing (1SO 10993-18:2020)

EN 1SO 11607-1:2020

Pokkun endanlega daudhreinsadra leekningateekja — Hluti 1: Kréfur um efni, daudhreinsunarskil og
pokkunarkerfi (1ISO 11607-1:2019)

EN 1SO 11607-2:2020

Pokkun endanlega daudhreinsadra leekningatekja — Hluti 2: Sannpréfunarkréfur um formunar-, péttingar-
og samsetningarferli (ISO 11607-2:2019)

EN I1SO 11737-2:2020

Daudhreinsun lzkningataekja -Orverufraedilegar adferdir - Hluti 2: Daudhreinsunarpréfanir vid
skilgreiningu, fullgildingu og vidhald & daudhreinsunarferli (ISO 11737-2:2019)

EN 13718-1:2014+A1:2020

Fararteeki til sjukraflutninga og banadur peirra - Sjukraflug - Hluti 1: Kréfur vardandi leekningataeki sem
notud eru um bord i sjukraflugi

EN 13718-2:2015+A1:2020

Fararteeki til sjukraflutninga og banadur peirra - Sjukraflug - Hluti 2: Rekstrar- og teeknikréfur vegna
sjukraflugs

10.

EN ISO 14155:2020
Klinisk athugun & lekningateekjum fyrir folk - Godar kliniskar starfsvenjur (ISO 14155:2020)

11.

EN ISO 14607:2018
Ovirk igreedi - Brjostaigraedi - Sérstakar kréfur (1ISO 14607:2018)

12.

EN ISO 22442-1:2020
Laekningataeki sem nota dyravefi og afurdir peirra - Hluti 1: Utfersla aheattustjornunar (1ISO 22442-1:2020)

13.

EN ISO 22442-2:2020

Leekningateki sem nota dyravefi og afurdir peirra - Hluti 2: Eftirlit med 6flun, séfnun og medhéndlun (1ISO
22442-2:2020)

14.

EN I1SO 80601-2-55:2018

Rafmagnslekningataeki — Hluti 2-55: Sérstakar krofur um almennt 6ryggi og askilid nothafi
voktunarbinadar til ad greina 6ndunarloft (ISO 80601-2-55:2018)
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15. [ EN IEC 60118-13:2020
Rafhljédtekni — Heyrnarteeki - Hluti 13: Krofur og adferdir til malinga & rafsegulénaemi gegn stafreenum
far-fjarskiptateekjum IEC 60118-13:2019

16. [ EN 60601-2-4:2011
Rafmagnslaekningataeki - Hluti 2-4: Sérstakar krofur um almennt dryggi og askilid nothefi hjartastudtekja
IEC 60601-2-4:2010

17. EN IEC 60601-2-66:2020
Rafmagnslakningataeki - Hluti 2-66: Sérstakar kréfur um grundvallardryggi og askilid notheefi
heyrnartekja og heyrnartekjakerfa IEC 60601-2-66:2019

18. | EN IEC 60601-2-83:2020
Rafmagnslekningataeki - Hluti 2-83: Sérstakar krofur um almennt 6ryggi og askilid nothafi banadar til
lj6smedferdar IEC 60601-2-83:2019

1. VIDAUKI
Framkvamdarakvérdun (ESB) 2020/437 er breytt i samraemi vid 1l. vidauka.

Nr. Tilvisun stadals Afturkdllunardagur

1. EN 13718-1:2008 15.4.2021
Bifreidar til heilbrigdispjonustu og banadur peirra - Fararteeki til sjukraflutninga i
lofti - Hluti 1: Krofur vardandi leekningateeki sem notud eru um bord i
sjukraloftférum

2. EN 13718-2:2015 15.4.2021
Fararteeki til sjukraflutninga og banadur peirra - Sjukraflug - Hluti 2: Rekstrar- og
teeknikrofur vegna sjikraflugs

3. EN 1789:2007+A1:2010 15.4.2021
Bifreidar til heilbrigdispjonustu og bunadur peirra - Sjukrabifreidar

4. EN 60118-13:2005 15.4.2021
Rafhljodteekni - Heyrnartaeki - 13. hluti: Rafsegulsvidssamhefi IEC 60118-
13:2004

5. EN 60601-2-4:2003 15.4.2021
Rafmagnslaekningataeki - Hluti 2-4: Sérkréfur um 6ryggi hjartastudtekja IEC
60601-2-4:2002

6. EN 1SO 10993-16:2010 15.4.2021
Liffreedilegt mat & leekningateekjum - Hluti 16: Honnun rannsékna &
eiturefnaferlum vegna nidurbrotsefna og Utskolanlegra efna (ISO 10993-16:2010)

7. EN ISO 10993-18:2009 15.4.2021
Liffreedilegt mat & leekningateekjum - 18. hluti: Efnislysing (ISO 10993-18:2005)

8. EN ISO 11607-1:2009 15.4.2021
Pokkun endanlega daudhreinsadra leekningateekja — Hluti 1: Krofur um efni,
daudhreinsunarskil og pokkunarkerfi (1ISO 11607-1:2006)

9. EN 1SO 11607-2:2006 15.4.2021
Pokkun endanlega daudhreinsadra leekningateekja — Hluti 2: Sannpréfunarkréfur
um formununar-, péttingar- og samsetningarferli (ISO 11607-2:2006)

10. | ENISO 11737-2:2009 15.4.2021

Daudhreinsun leekningataekja - Orverufradilegar adferdir - Hluti 2:
Daudhreinsunarpréfanir vid skilgreiningu, fullgildingu og vidhald a
daudhreinsunarferli (ISO 11737-2:2009)
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EN 1SO 14155:2011

Klinisk athugun & lekningateekjum fyrir folk - G6dar kliniskar starfsvenjur (ISO
14155:2011)

EN ISO 14155:2011/AC:2011

15.4.2021

12.

EN ISO 14607:2009
Ovirk igreedi - Brjostaigraedi - Sérstakar kréfur (1ISO 14607:2007)

15.4.2021

13.

EN ISO 22442-1:2007

Leekningateaeki sem nota dyravefi og afurdir peirra — Hluti 1: Utfaersla
dheettustjornunar (ISO 22442-1:2007)

15.4.2021

14,

EN 1SO 22442-2:2007

Leekningateki sem nota dyravefi og afurdir peirra — Hluti 2: Eftirlit med 6flun,
s6fnun og medhdndlun (ISO 22442-2:2007)

15.4.2021

Akvérdunin i heild er birt i Stjtid. ESB L 129, 15.4.2021, bls 153.
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EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 29.4.2021

Framkvaemdarakvéréun framkvemdastjérnarinnar (ESB) 2021/611 2021/EES/31/19
fra 14. april 2021

1. VIDAUKI

I. vidauka vid framkveemdarakvordun (ESB) 2020/438 er breytt i samrami vid |. vidauka

Nr. Tilvisun stadals
1. EN ISO 10993-16:2017
Liffreedilegt mat & leekningateekjum - Hluti 16: Honnun rannsdkna & eiturefnaferlum vegna nidurbrotsefna
og Utskolanlegra efna (1ISO 10993-16:2017)
2. EN ISO 10993-18:2020
Liffreedilegt mat & leekningateekjum - Hluti 18: Efnislysing (ISO 10993-18:2020)
3. EN I1SO 11607-1:2020
Pokkun endanlega daudhreinsadra leekningataekja — Hluti 1: Kréfur um efni, daudhreinsunarskil og
pokkunarkerfi (1ISO 11607-1:2019)
4. EN ISO 11607-2:2020
Pokkun endanlega daudhreinsadra leekningatekja — Hluti 2: Sannpréfunarkrofur um formunar-, péttingar-
og samsetningarferli (ISO 11607-2:2019)
5. EN ISO 11737-2:2020
Daudhreinsun leekningataekja - Orverufreedilegar adferdir - Hluti 2: Daudhreinsunarprofanir vid
skilgreiningu, fullgildingu og vidhald & daudhreinsunarferli (ISO 11737-2:2019)
6. EN ISO 14155:2020
Klinisk athugun & lekningateekjum fyrir folk - Godar kliniskar starfsvenjur (ISO 14155:2020)
11. VIDAUKI
Framkvaemdarakvordun (ESB) 2020/438 er breytt i samraemi vid I1. vidauka.
Nr. Tilvisun stadals Afturkéllunardagur
1. | ENISO 10993-16:2010 15.4.2021
Liffreedilegt mat & leekningateekjum - Hluti 16: Honnun rannsékna &
eiturefnaferlum vegna nidurbrotsefna og Utskolanlegra efna (ISO 10993-16:2010)
2. EN ISO 10993-18:2009 15.4.2021
Liffreedilegt mat & leekningatekjum - 18. hluti: Efnislysing (ISO 10993-18:2005)
3. EN ISO 11607-1:2009 15.4.2021
Pokkun endanlega daudhreinsadra leekningataekja — Hluti 1: Krofur um efni,
daudhreinsunarskil og pokkunarkerfi (ISO 11607-1:2006)
4. EN I1SO 11737-2:2009 15.4.2021

Daudhreinsun leekningataekja - Orverufredilegar adferdir - Hluti 2:
Daudhreinsunarpréfanir vid skilgreiningu, fullgildingu og vidhald &
daudhreinsunarferli (ISO 11737-2:2009)
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5. EN ISO 14155:2011 15.4.2021

Klinisk athugun & lekningateekjum fyrir folk - Godar kliniskar starfsvenjur (ISO
14155:2011)

EN 1SO 14155:2011/AC:2011

Akvordunin i heild er birt { Stjtid. ESB L 129, 15.4.2021, bls 158.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2021.129.01.0158.01.ENG
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